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Pro Joshe, Tarana, Sloane, Annie a Scarlet — mdm wvds rdda.

A pro Mauru Woganovou —
dékugi, Ze jsi mi vrdtila tenhle svét.












Milé ¢tenarky, mili ¢tendfi,

kdyz jsem zacala psit tohle pokracovani série Dwiir trnii a rizi,
bylo zahy jasné, Ze pajde o pfibéh, ktery se nevejde do jednoho
jediného svazku. Také ale neslo o piibéh, ktery by mél byt tri-
logii, aspori tedy ne v tom smyslu, jakou trilogie obvykle miva-
ji strukturu a jak se vyddvaji. Misto toho z mého srdce vytryskl
rozsdhly a rozmdchly piibéh, ktery by realné neslo vytisknout
jako jednu knihu — tohle dobrodruzstvi prosté muselo byt odvy-
pravéno néjak jinak.

Ptivydavéani knih existuji ur¢ité limity. Tiskdrny zvlddnou vy-
robit svazky jenom do urcitého rozsahu, protoze prosté nechce-
te, aby stranky vypadavaly z vazby. J4 jsem ale nechtéla vystfih-
nout zdsadni ¢dsti pfibéhu jenom proto, aby hibet knihy drzel
pohromadeé nebo aby se pohodlné vesel na polici v knihkupectvi.

A tak se mi v hlavé zrodil jiny ndpad, jak k vim tohle dilo do-
stat. Ndpad, jak odvypravét pribéh presné tak, jak si to zaslouzi,
a vy Ctendfi pfitom dostanete do ruky nékolik krasnych svazk.

Tento svazek — Véta prvni — je pouze dvodem vétsiho pii-
béhu, odvypravéného tak, jak jsem chtéla, a tak, jak si to zadali
jeho hrdinové. Neni to romdn, neni to ,prvni dil“. Je to prosté
jenom ¢dst mnohem, mnohem delsi knihy.

Véta druhi a tfeti budou brzy nasledovat (v jednom svazku)
a Véta ¢tvrtd bude poslednim zavére¢nym kouskem. Predstavuji
si to tak, Ze tyto Ctyfi,véty“ tvoii dohromady jeden piibéh —ktery



si nakonec prectete najednou, od prvni do étvrté ¢asti. Osudy
hrdint a tempo jednotlivych udalosti tuhle pfedstavu odrizeji.

Kromé toho najdete v zdvérecné ¢isti této knihy tfi ,bonu-
sové“ scény, které uz diive vysly v riiznych specidlnich vydanich
pfedchozich knih. VZdycky jsem tyto scény povazovala za sou-
¢ast kanonu, pfi psani jsem k nim i tak pfistupovala a to, co se
v nich odehrava, jsem zakomponovala do knizné vydanych pfi-
béhii. Dlouhé roky jsem si ptila, aby se ¢tendfi s témito scénami
mohli sezndmit bez ohledu na to, v kterém jazyce ¢tou a které
vydéni si pofidili, a s touto knihou se mi kone¢né naskytla pfi-
lezitost. (Doporucuji vim pieéist si scénu s Azrielem dfiv, nez
se pustite do Véty prvni.)

Doutdm, Ze si tento ptibé¢h uzijete stejné, jako jsem si ja uzi-
la jeho psani.



PREDEHRA

Hluboko pod otcovou tvrzi zahalenou v mlze se nachédzela mist-
nost sotva vétsi nez cela.

To byl jeho pokoj — jeho wybéh, jak tomu s oblibou jizlivé Fi-
kali star$i nevlastni bratfi —, z néhoz mél povoleno vychazet jen
jednou denné do mrazivého vlhka, aby se nadychal pisné skal-
natych, vétrem bicovanych hor, a kdyz mél stésti, ucitil polibek
slunce na tvérich.

Jeho matka do vybéhu nesméla. Navstévy méla omezené na
jednu tydné a pii téch piilezitostech si spolu oby¢ejné déavali
malou snidani v jeji vlastni stisnéné komiirce o mnoho poscho-
di vys. Hodinu — vic neméli. Nosil podnosy s jidlem nahoru
sdm, aby ji pfili§ hubené, pfepracované ruce nebolely vic, nez
bylo nutné.

Ne Ze by na tom jeho ruce byly o moc lip. Ne potom, co pro-
vedli pred tfemi lety jeho nevlastni bratfi. Predpoklddal, Ze se to
stalo pred tfemi lety — tady dole nemél ¢as zadny vyznam, od-
méfoval se jen podle toho, jak mu rostla kiidla a jak ted sahaji
ode zdi ke zdi pfes celou celu, kdyz je plné roztihne.

Nekdy se v noci budil s kiikem, pfesvédceny o tom, Ze mu
pofid hofi ruce a tavi se kize — aby ndsledné zjistil, Ze mu na
rukou zGstaly tlusté provazovité jizvy.

V dobg, kdy se to stalo, byl tak mlady, ze kiidly stézi dosihl
ptes pulku cely.

Pamatoval si jen zdblesky. Smich doprovézejici pomazavani
malych rucek olejem. Pak pronikavy strach pfi pohledu na hotici
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kose s ohném, ze kterych bylo slyset sy¢eni uhlika pfes celou
mistnost. Zdéseni prorustajici az do morku kosti, kdyz si uvé-
domil, Ze nemad, jak by svym polovi¢nim bratram zabrédnil v tom,
aby mu stréili do plamenii ruce, z nichZ odkapéval olej. Zar sa-
hajici k zatinanym prstam pfedtim, nez se toho ohn¢ dotkly, pak
nihly $ok z toho, Ze nic neciti. To bylo posledni zablesknuti — jak
malou chvilku necitil #ic.

A pak bolest tak vepohlcujici, Ze se mu zatmélo pred o¢ima.

Probudil se za zvuku mat¢ina vzlykani. Lezel ji v ndruéi a ruce
ho bolely natolik, Ze i sebemensi zaskub ho poslal zpét do bez-
védomi. To trvalo néjakou dobu: zichvévy bdélosti, vina agonie
a pak nic.

Mozni to byly stiny, co ho udrzovalo v mdlobéch, v pevném
sevieni temnoty. Moznd to byla laskavost. Ale kdyz se kone¢né
probral, zjistil, Ze nemd ruce jako dfiv. Tvarem byly stejné, ale
spéleniny byly potazeny novym masem. Na dfive hladkych ru-
kou byla ted leskld, zvrdsnéld a napnutd kaze.

Netrvalo dlouho a hodili ho zpatky do vybéhu. A stejné jako
pfedtim ani ted neméla matka povoleno se o néj starat. Konej-
§it ho.

Veédél, pro¢ matku drzi vétsinu ¢asu nékde jinde. Proc¢ je tam
na konci chodby malé schované schodisté, které vede do vyssich
poschodi, kde piebyval jeho otec.

Nevlastni bratfi se postarali, aby to védél.

Ty zkurvysynu — jednoho dne si to s tvoji matkou rozdame taky.

Kdyz si tu nadavku poprvé nenechal libit, zamkla ho tady
dole jejich vlastni matka osobné. Podruhé mu popilili ruce k ne-
poznani.

A tak mu spole¢nost od té doby délaly jen stiny, od té doby
poslouchal jen vzdalenou pisen vétru, ktery nékdy zabloudil do
hlubin horské tvrze. Protahoval si kiidla, jak nej¢astéji mohl, na-
podoboval cviky, které vidél na dvore opakovat otcovy véle¢niky.

Vsechny se je dopodrobna naucil béhem té jedné hodiny, kdy
mél dovoleno chodit ven. Naucil se, jak se vile¢nici pohybuji, jak
zachdzeji s meci, jak stoji, jak dokdZou bez rozbéhu vzlétnout.
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Nikdy neletél. Ani jednou.

Kviili tomu se mu nevlastni bratfi posmivali také. Ale on ve
vybéhu trénoval, jak to jenom $lo. Ruce po zahojeni fungova-
ly stejné jako pfed popélenim — ackoli prvnich par mésicu tro-
chu ztuhle, nékdy bolely, ale brzy uz je mohl opét plné vyuzivat.
A tak trénoval. A trénoval.

Byl Ilyrijec. Nic jiného délat nemohl.

Matka mu to ¢asto pfipominala Septem, aby ostatni sluzky
$picujici usi neslysely a nenahldsily, co fikd, své vznétlivé pani.

Jsi Hllyrijec, Azrieli — zpév vétru mds v samotné krvi. Nelze té
uvéznit. Nelze té zlomit. Zaviraji té pred svétem, protoZe se té boji.

Nékdy zapomnél, jaké md jméno, a vzpomnél si, az kdyz ho
matka vyslovila. Pro¢? ptaval se ji znovu a znovu. Proc se mé boji?
Pro¢ mé nendvidi?

Vzdy ho polibila na ¢elo, jednou, dvakrét. Prozoze jsi jiny.
Vsichni to citi, vycitili to v okamzZiku, kdy ses narodil. A jednoho dne
Jim ukdzes, proc je to tak zdzracne.

Dokud byl mladsi, vibec mu to neddvalo smysl. Ale s pfiby-
vajicimi lety Azriel poznal, Ze ma pravdu.

Ze stini ve vybéhu — v cele — se stali jeho pratelé. Stiny vy-
pravély vlastni historky, popisovaly vlastnim zptasobem, co se
déje v tvrzi nahote.

Nejvic duvéfoval raddm vétru, ktery mu prindsel piibehy ze
svéta tam venku. O rozlehlych planich, kde slunce zlati lu¢ni kvi-
ti, o bystrych fekdch padajicich po Zulovych skalinich, o chlapci
s fialkovyma ocima zhruba jeho véku, ktery jako kdyby k sobé
pfitahoval cely svét, o okfidleném chlapci — Illyrijci jako on —,
ktery se rval o svou existenci v bahné a snéhu daleko odsud,
a... o ni. Zlatovlasé divce, pivabné a chytré, obklopené temno-
tou podobnou té jeho, uvéznéné ve mésté pod horou, snici o ote-
viené obloze nad sebou.

Ale byli daleko od néj, stejné nedosazitelni jako mésic.

A tak mu délaly spole¢nost stiny a vitr. Stiny a vitr a kimen.
Azriel se naudil rozumét tichému, dunivému jazyku skily kolem
sebe, naudil se rozpozndvat hlasy a slova téch, kdo piebyvali ve tvrzi.
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Diky tomu se dozvédé€l, Ze nevlastni bratfi dosahli plnoletosti.
Doslechl se, jaké maji plany s jeho matkou. S ni to nijak nesou-
viselo, to jeho chtéli zranit. Ale bylo jasné, Ze ji ublizi a projde
jim to a pak se mu s tim pfijdou pochlubit.

Kdyz vysli uprostfed noci ze svych pokoju, skdla Azriela va-
rovala.

Cviceni, kterému sim sebe podroboval, mu napovédélo, jak
rozttistit dvefe od cely.

Utikal chodbami a stiny ho pfitom vedly a halily jeho pfi-
tomnost.

A vitr mu povédeél, jak co nejvic utlumit kiik nevlastnich
bratrd, kdyz je dostihl dfiv, nez se stacili dotknout jejich dvefi,
kdyz se do nich opfel péstmi, moci i zuby, kdyz se prestal ovla-
dat, vic zvife nezZ muz.

Usi $picujici sluzky to slySely a okamzité zburcovaly tvrz.

Bylo zapotfebi t¥i dospélych Illyrijcd, aby odtahli Azriela od
nejstarsiho nevlastniho bratra. Ten druhy uz byl v bezvédomi.
A Azriel dil vrcel avzpouzel se v sevieni, kdyz dorazil otec s man-
zelkou v zavésu a prohlédl si vyjev pred sebou — dvefe, pfed nimiz
stéli, tfesouci se Azrielovu matku s vytfestényma oc¢ima a kfidly
bolestivé natésno pfitazenymi k zddim v naprosté podfizenosti.

Z otce je citit alkohol, zamumlaly stiny a vytrhly Azriela z tran-
su.A hluboky spanek. Jeho Zenu obklopuje strach a vztek. Tvd matka
citi jen strach — a zoufalstvi.

Stiny nemluvily, ne Uplné, ale naudil se sklddat ilomky ob-
razi, které mu ukazovaly, do slov a vét. Stejné jako se naucil &ist
a psat béhem téch vzicnych hodin stravenych s matkou, kterd
ve svém pokoji schovédvala knihy a kazdy kousek papiru a uhli-
ku, co se ji podafilo najit.

Otcova rozmazlend, bezcitnd manzelka zaviiskla a pospi-
chala ke svym synackim, konejsivé je volala jménem a hladila
po zlovolnych tvéfich. Ten, co byl jesté pfi védomi, popotaho-
val a kiiucel.

Nad Azrielem se ty¢il ramenaty otec s kiidly tak obrovskymi,
az se zddlo, Ze pfes né neprojde zadné svétlo. K¥idla mél stejné
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tmava jako vlasy, ted zrovna stazené dozadu a odhalujici strohé
rysy obliceje. Méfil si syna mirné zamlzenyma ofiskovyma oci-
ma, zatimco jeho pobo¢nik chlapce chytil za zétylek tak silné,
Ze ho zhmozdil.

»=INezmrzalte ho, nestfihejte mu je, nefezte mu je,“ Zadonila
Azrielova matka a plazila se po kolenou k otci. Vlastni zlomena
kiidla tihla po zemi.

Otec ji ignoroval, nespustil pohled z Azriela. ,Jak ses dostal
ven? Hlas mél drsny jako Zula. Stejné neoblomny.

Azriel popotihl krev, kterd mu ucpévala nos. ,Stiny, vitr a k-
men mi fekly jak.

Vilecnici se zacali pochechtavat. O zitylek se mu teple opfel
dech otcova poboénika. Otec dal bez pohnuti ziral.

»2Pomatence,“ kiikl na Azriela posmésné z ukrytu matciny
ndruce nejstarsi syn.

Zalil ho stud. Na zlomek sekundy si Azriel pfil, aby se mohl
vytratit do skaly a stint. Pfal si, aby mohl couvnout a obklo-
pily ho stiny a schovaly ho, aby je uz nikdy v Zivoté¢ nemusel
vidét...

A tak to udélal.

V jednu chvili ho pevné drzel otctiv pobo¢nik.

V druhou mu o¢i zastfel temny opar. Porad videél skrz, ale
jako by se dival pfes jakysi tenky cerny zavo;.

Jeden krok a unikl z muzova sevieni. Pohlédl na vlastni ruce
a tam...

Nic. Byly pry¢. Zbyl po nich jen stin.

Poboénik vyjekl a odskocil dozadu. , Ten parchant stél pfi-
mo tady.

Azrieliv otec tékal o¢ima kolem a skrz alkoholovy a ospa-
ly opar v oéich se prudce dralo cosi podobného strachu. A v té
chvili Azriel védél, Ze je doopravdy pry¢, schovany v cdru stinu
tak hlubokého, Ze ho nikdo nemize najt.

»Kde jer“ vykiikla otcova manzelka.

Ten pronikavy hlas ho vybudil k pohybu. Stinovy zévoj se za-

chvél a opadl. Propustil ostré svétlo, proti kterému Azriel zamrkal.
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At se stalo cokoli, znovu se zhmotnil — nebo si sundal plast ze
stind.

Jsme tu, zaSeptaly mu stiny do ucha. VZdycky jsme tu.

Schovejte mé znovu, zaseptal v odpovédi. Jeho matka zved-
la dlari a polozila si ji na srdce. Stiny ho obklopily a svét kolem
pohasl. Zmizelo mu télo. Pofad ho citil, pouzival — ale védél, ze
ho nikdo nevidi.

Otcova manzelka viiskla: , Démon!/“

Tim slovem byl hozen zpét do svétla proklouzavajicimi stiny.
Vritila se zafe pochodni a mrazivd chodba.

»2otinopévec,“ vydechl jeden z vale¢nika z chodby.

Azriel nevédél, co to znamend, to slovo nikdy nezaslechl ani
na dvofe, ani ve vétru. Pohlédl na zjizvené ruce. Kolem prstii se
mu vinul praminek stinu. Pro¢ ted?

Aby nebyla promarnéna vhodnd chvile, odpovédély stiny.

Uvédomil si, Ze jim naslouchd s hlavou na stranu, jako kdy-
by s nimi vedl skute¢ny rozhovor — uvédomil si to jen proto,
Ze kruty vyraz otce se zménil ze strachu v chladnou vypoci-
tavost.

Otcova manzelka zjevné zaznamenala v jeho tvéfi stejnou
zménu a s hlavou syna pfitisknutou na prsou zasycela: ,, Opovaz
se, Maxtusi. Opovaz se.”

Azrielav otec ji ignoroval. Poboénik, ktery si ted uz udrzoval
od Azriela bezpec¢ny odstup, nadhodil: ,Mij pane, mit v armadé
stinopévce je vyhoda...”

» Lo zvife je hii¢kou piirody,” sykla otcova manzelka. Zapo-
mnéla na strach, vystfelila na nohy a odstr¢ila nejstarsiho syna
za sebe.

Sedmnictilety hoch byl pfili§ stary na to, aby se schovaval.
Navzdory tomu se nechal a ve zkrvaveném obli¢eji se mu zracil
Sok a strach. Dalsi slova jeho matky vystéknutd na manzela ten
vyraz rozptylila a zménila ho skoro v triumf. ,Jestli tady tvij le-
vobocek zistane, Maxtusi, tak ho odpravim sama.“

Otcovy ostfe fezané rysy se opét staly nehybnymi jako hory
kolem nich. Roztfisla se pfed tim vyrazem. A ackoli ji Azriel
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nendvidél, nijak si nevychutnaval jeji strach ani pach, ktery ten
nemilosrdny pohled vyvolal.

Hlas otci skiipal jako s§térk, kdyz pronesl: ,P¥ili§ dlouho jsem
t¢ nechal diktovat, co s tim chlapcem bude.*

»Zostudil jsi mé tim, Ze se narodil, Ze ho porodila ta dévka,”
rozkfikla se jeho manzelka, neschopna se zarazit, strach nestrach.
Hubenym prstem namifila na Azrielovu matku, stdle kle¢ici na
podlaze. ,A tady mame zradny vysledek. Ten kluk je dibel, po-
divej se, co proved] nasim synim —*

Rozptihl se a $vihnul sirokou dlani tak rychle, Ze jeho man-
zelka narazila do kamenné zdi za sebou jesté dfiv, nez doznéla
ozvéna ustédieného uderu. StéZi se pfitom pohnul. Ve tvafi mél
dal netecny vyraz, kdyz zavrcel: ,Mdm dost tvého vméSovani.
Tahni mi z o&{.”

Chytila se za tvaf a narovnala se. Syn se ji nepokusil pomoct
najit rovnovahu. Ani jeden z vile¢niki nenatdhl pomocnou ruku.
Sklonila hlavu a svétle hnédé vlasy — mezi jejich lidem vzacnost —
ji spadaly pfes rameno. A hlasem prostym jakékoli opravdové
litosti fekla: ,Omlouvdm se, mij pane.”

Pak spésné odesla s nejstar$im synem v zavésu a pokynula
pfitom jednomu z vile¢nika, aby zvedl toho druhého, leziciho
v bezvédomi na podlaze. Jen jedinkrat se ohlédla a jedovatym
pohledem spocinula na Azrielovi. Pak zmizela.

Pan tvrze si jesté jednou Azriela pfeméfil — pomalu a chladné.

Neékde na chodbé kapala voda na kimen. Zapraskala pocho-
den. Vysoko nad nimi nékdo vyk#ikl. Bolesti, ¢i smichy, téZko Fict.

Azrielova matka se dél tfdsla u nohou otce, tyciciho se nad
ni. Zkoumavé si ji prohlizel. Jako kdyby ji vidél poprvé v Zivoté.

Ale Azriel nemohl pfipustit, aby klecela — ne pfed timhle
muzem. Pfed nikym. A nikdo, dokonce ani vlastni otec, mu ne-
mohl zabranit, aby dosel k matce a pomohl ji na nohy. Zjizvené
kotniky na rukou mél odfené a od krve — za nehty palmeésicky
spiny a krve.

Otec matce nafidil: ,BéZ do svého pokoje. Chlapec zista-
ne tady.”
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Azriela ten ptikaz dopilil, ale matka na néj jen vrhla vydéseny
a upénlivy pohled a zmizela. Prosila, aby se nevzpouzel.

»2Nechte nds,“ porucil otec svym vale¢nikam.

,VIdj pane,“ zacal pobocnik, bledy jako sténa. ,Nejsem si jis-
ty, jestli nechdvat vis o samoté —

»=Nechte nds,“ zopakoval otec a na ruce se mu mdlym svét-
lem zableskl zeleny kimen. V tichu, stdle téZce prostoupeném
strachem, vojici odesli. A tak zistal Azriel mozna iplné poprvé
v Zivoté sim se svym otcem.

Otec na néj upfené hledél. On mu pohled oplacel.

»Jak dlouho uz je slychas, kluku?*

Azriel védél, co mysli, a s kamennym vyrazem odpovédél:
»2Dlouho.“ Hlas mél ochraptély, ale stejné mrazivy jako pocasi
za zdmi tvrze.

V otcovych ocich se zménil zdjem v néco se smrtelné nabrou-
$enym ostfim: A co ti stiny fikaji ted?

Azriel jeho slova peclivé zvazil. Poznal zkousku, kterd se
v nich skryvala, i kdyZ mohl jen hddat, jaky md mozny vysledek.
Stiny mu neprozradily nic kromé jediné kusé informace: ,Ri-
kaji, Ze tva Zena nejde do své komnaty. Dovedla syny na o$et-
fovnu a ted sama kr&f na straznici. Rikaji, Ze muz, ktery dnes
veli hlidce, se ji rad dostdvd pod sukné, kdyz jsou spolu sami.
Rikaji, Ze ona si mysli, Ze to nevis, ale ty to vis. A jednou ji kvi-
li tomu opustis.”

Otec se nevesele usmal a blyskl zuby. ,Na to by mohl pfijit
kdokoli. Je to coura skrz naskrz, ale dost dobrd chovnd samice
na to, abych si ji prozatim nechal. Povéz mi radsi néco, co nikdo
jiny nevi.”

Cely Aziv Zivot se zazil na tenhle jediny moment, na nasle-
dujicich nékolik slov. Ale stiny mlcely, nic neprozrazovaly. Jen
ticho. Jestli slo o zkousku, musel v ni uspét sim za sebe.

Otec byl surovec, to ano. Ale také byl odén v sametovém
pfepychu, ktery se nepodobal tomu, co nosila vétsina vile¢nika.
Drapy na vrcholcich kfidel se leskly a kontrastovaly s drsnym
prostfedim tohoto mista.
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Byl marnivy. A pod jeho marnivosti se nachdzel strach — Ze
bude néco mir, Ze bude shleddn nedostate¢nym. Marnivost mu
byla stitem. Byla to otcova nejcennéjsi zbrai a obrana. A nej-
veétsi slabina.

Proto Azriel, naléhavé si uvédomujici panickou hrazu prosa-
kujici zpoza nedalekych dvefi matcina pokoje, fekl: ,Stiny mi
fikaji, Ze mas v arzendlu zbrané, které jsi jesté nepouzil, zbrané,
které t¢ posunou k novym vy$indm vlivu a slavy.“

Jedno mrknuti — jedind zndmka prekvapeni, kterou na sobé
dal znat. Ale Azriel védél, Ze ho dostal, jesté dfiv, nez se otec
zeptal: ,Jaké slavy?*

Azriel pod jeho pohledem neuhnul o¢ima.,,Zatimco ted vldd-
nes jen téhle skdle a hordm kolem, miizes velet daleko vétsimu
uzemi.“

,O kolik vétsimu? Kam az?>“

Stiny kone¢né zacaly Septat a Azriel odpovédél podle toho,
co mu fekly. ,Ke stepim na sever, moznd az k samotnému Vé-
trnému pfistavu, budes-li se svym arzendlem naklddat moudre.
Umistis-li jej chytie.

Dalsi mrknuti. Chlapec nikdy nevidél Zidnou mapu, nikdy
ani o jednom z téch mist nesly$el — a otec to védeél.

Zvedl bradu v tiché vyzvé, jen at si o ném otec odvazi po-
chybovat.

Ten po ném jen jesté jednou sjel pohledem. Ke zjizvenym
rukdm zatatym v pést. Na okamzik se mu ve tvifi objevilo cosi
jako usklebek. Ale ten zmizel, kdyz si v§iml, jak Azriel drzi kii-
dla, aby je netahal po zemi, po vzoru pravych illyrijskych vilec-
niki. Otec se na néj znovu usmal a znovu pfitom ukédzal véechny
zuby. ,Podivejme, jaky jsi obr. Podobds se mi vic neZ ta $ténata.
Presto jsi jesté chlapec — chlapec, co vytfel se svymi bratry pod-
lahu.“ Uchechtl se. ,Pry nezndma zbran v arzendlu.”

Jeho slova nic neznamenala. Tenhle muz nic neznamenal.

Otec se ohlédl k pootevienym dvefim. Tam, kde v ¢iré pa-
nice odposlouchdvala Azrielova matka. ,Sbal si véci,” rozkédzal.
»Z:a Gsvitu odchdzis s chlapcem.
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Azriel sebou trhl. Slo snad o dilo stini?

Otec se otocil na paté a zamifil ke schodisti. Azriel si dobfe
v8iml, Ze jemu otec nefekl, at si sbali. On ve své cele nemél nic
jiného nez dva kybliky, trochu slamy a deku. Kromé rozedranych
$atl, co mél na sob¢, zddné jiné nevlastnil.

Otec bez ohlédnuti prohlasil:, Pijdes do tdbora lorda Devlo-
na a tam také zistanes. Jako jeden z médla m4 prostfedky k tomu,
aby t€ poradné vycvicil — a jako jednomu z méla mu véfim, Ze to
udéla dobfe. Prozatim jsi vykdzédn z této tvrze a z mého Gzemi,
dokud neuzndm za vhodné té povolat. Pak pfede mé pfedstou-
pi$ a podas hldseni o tom, co ses naucil a cos vidél. A jestli stiny
mluvily dnes v noci pravdu...“ Otec se zarazil a kone¢né se na
Azriela ohléd] pfes rameno. Ve tvafi nemél nic jiného neZ ne-
zmérnou chamtivost a krutost. ,Moznd se ti podafi mi dokazat,
jak pfesné muzes§ byt cenny. A pak uvidime, kterému z mych
syni se dostane té pocty, aby bojoval po mém boku jako pravo-
platny dédic.”

S témito slovy odkricel pry¢, spokojeny ve své nadfazenosti
a vlidé. Az nikdy pfedtim necitil k nikomu takovou nenévist.
Dokonce ani k otcové manzelce. Dokonce ani k nevlastnim
bratram.

Zustal u matky, dokud si spésné do hrubého pytle, ktery pii-
nesla jedna ze sluzebnych, nesbalila vse, co slo.

A pak cekali.

Meél pocit, ze ty dvé hodiny, které jesté z noci zbyvaly, jsou
snad nejdelsi vjejich zivoté. Cekali, aZ ustoupi tma, cekali, a7 sti-
bfité svétlo prosviti mlhu. Cekali, a7 si to otec rozmysli a porudi
mu vritit se zpatky do vybéhu. Schovi si tam svou drahocen-
nou vyhodu.

Azriel s matkou se k sobé pevné tiskli, zatimco minuty odti-
kavaly. Neptala se ho na stiny. Jen ho drzela a hladila po vlasech.

Ale pak zacalo svitat a dvefni rdm vyplnily dvé mohutné po-
stavy vale¢nikd. Dvé — protoze oba dva bylo potfeba nést.

Azrielovy tvife hofely studem, ktery byl o to vétsi, Ze se ko-
lem tiSe shromazdilo mnoho lidi, aby se podivali, jak je odnaseji
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k obloze, a jeho matka se tak tfasla, az ji drkotaly zuby. Kolem
kvilela mlha a vitr. Vemlouvavé i varovne.

A zatimco tvrz pohlcovala mlha a matka vzlykavé odfikava-
la vdééné modlitby, Azriel porucil stiniim a skéle, aby vyckavaly,
dokud se nenavrati.

Ne az ho otec povold. Uz nikdy mu nebudou otcova slova
rozkazem. Ten muz byl bldzen, jestli si myslel, Ze kdyz Azrielovi
zamava pied nosem titulem, bude skakat, jak on piska.

Radsi zemfit nez byt jmenovan jeho dédicem. Ale vriti se
sem — a tak povédél stintim, at se pfipravi.

Na den, kdy se vriti, aby je vSechny zabil.






VETA 1.

SONATA






1

Azriel

Skuéici vitr bicovany destém obral Azriela o ty nejposledné;jsi
zbytky tepla. Supiny &erného brnéni nemély proti smrtici zimé
ukryté v tom skuceni Ziddnou Sanci. Totéz platilo o Zfidlech,
jejichz modré svétlo nepiirozené prozatovalo lijik zmécejici
kazdicky kdmen monteserského pohofi, stejné jako o stinech
drzicich se zuby nehty naptl zmrzlych kiidel uprostfed poryvii
hustého desté.

Ale diky péti stoletim tréninku zistdval soustfedény. Utisil
v hlavé kiik téla, které volalo, at najde teplo —a at ho najde rychle.

Nepiisel si sem odpocinout. Musel splnit tkol.

Noc protalo dal$i hrizné zaskuceni, tak duté a pronikavé, az
by Azriel pfisahal, Ze se dokonce i dést otidsl.

Doletél dél, nez mél. Rhysovy a Feyfiny rozkazy znély jasné:
Pozorovat, nezasahovat. Ale copak to slo? Copak se mohl oto-
¢it k néavratu ted, kdyz byly odpovédi tak blizko — ackoli to byli
nepriitelé také?

Ocitl se tu kviili jednomu zaseptini. Takovému, které zaslechl
ten nejodpornéjsi z jeho $pehi, dlouhodobé nasazeny v horach
obklopujicich chatrajici hrad Kostéje Nesmrtelného: Z dlouhé
drimoty probouzi se nyni predmét moci. Koluji zvésti, Ze spocivd
na vrcholku Rothorn v monteserském pohori a cekd na svého ndlez-
ce. Vasi neprdtelé vyslou ty nejhorsi z nejhorsich, aby jej ziskali pred
vdmi. Lov zapocne brzy.

Nic vic. Tak se Az hnal na toto misto, sem do hor, letél svétem
jako stiela mezi stiny a vétrem, rychlosti, kterou by Rhys i Cassian
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nazvali bezhlavou, ackoli mu ubyvalo moci. Tvhle prudké naléti-
vdni do poryvil ti urve kiidla ze zad. Uplné slysel Cassiana, jak ho
napomind. Ale on pomysIné rady pfitele ignoroval. A s kiidly uz
si za ta staleti uzil tolik starosti, Ze by ho nijak zvldst nemrzelo,
kdyby o né pfisel. Nebyla by to pro néj takové katastrofa jako
pro Cassiana nebo Rhyse.

Ale Azrielova kfidla zufivym vétram odolala. V jakémsi od-
hodldni lpét navéky na jeho téle se stejnou neochvéjnosti, s jakou
se ho ted drzely stiny, zatimco prozkoumadval terén.

Cekal vojaky. Ndjemné zabijaky. Plizici se $pehy. Ne skuceni
ve vétru. Ne vréeni, §t€kdni, vyti.

Montesere skute¢né vyslalo ty nejhorsi z nejhorsich.

V nérazech vétru Gto¢icich ze vSech stran bylo nemozné po-
znat, kolik vétrnych vlki se v tom skuceni pohybuje. A takika
nemozné zjistit &de. Tvofeni masem i povétiim, dokdzali mezi
svymi dvéma podobami pfechdzet tak snadno jako Azrielovi
polopfizraéni $pehové. Ale tihle byli daleko, daleko smrtonos-
néjsi nez Nuala a Cerridwen.

Azriel pfimhoufenyma o¢ima sledoval vrcholek daleko pred
sebou. Malou jeskyni odhalil béhem prazkumného letu, par chvil
pfedtim, nez ho dést a vichr pfinutily rychle zamiFit na zavétrnou
stranu nejbliz§iho utesu, protoze jinak by skon¢il rozplicnuty
na skale.

Na kfidlech mu mozni tolik nezilezZelo, ale rozhodné nemél
sebevrazedné sklony —ackoli Rhys si to ur¢ité myslel, Matka mu
budiz svédkem.

Tam — vysoko nad nim. Nendpadny zdblesk ohné, co se od-
razil na sténé Utesu a pak zmizel. Nékdo vesel do jeskyné.

Skuceni neustévalo.

Azovy stiny spé$né a udychané Septaly: P/izi se kolem vstu-
pu do jeskyné. Blokuji kazdy jeden priismyk. Projizdi se na bourli-
vém vétru. K jeskyni uz nevede Zddnd cesta, na niz by nedoslo ke
stretnuti.

Ale on se potfeboval dostat bliz. Potfeboval zjistit, jestli bude
mit ten, kdo vyjde z jeskyné, v rukou hledany pfedmeét.
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Az soustfedil svou moc a vyslal plazivy jazyk stinu smérem
kvrcholku. Stin se nehybal — jen se dal schovaval pod jeho levym
kiidlem. Jako kdyby nechtél ven do desté, bliz k tomu skuceni.

B¢z, natidil. Dal do toho postréeni trochu vic moci, vic vile.
Jen trochu, ale ne moc. Nikdy ne moc. Daval si vzdy pozor, aby
nikdo nevidél jeho stiny v plném hriizném rozsahu, a rozhod-
né s tim neplanoval za¢inat dneska. Ale trosku je posilit moci,
trosku postréit — to mohl dopustit.

Stin se kone¢né odplizil a jako tmavé stuha se vinul mezi
kluzkymi kameny. Az zustival skryty a soustfedil se na zejici
usti jeskyné.

Jak se k ni stin pfiblizoval, popisoval viechno kolem: Dész,
vitr, kdmen. Voda proudici mezi balvany, v ni se kutdleji oblazky.
Septajz’fz’ hlasy, skoro neslysitelné.

Az zatal drkotajici zuby. Co Fikaji?

Stinovy jazyk poskoéil bliz, vys. Rikaji, ze navzdory tomu, co se
dozvédéli od Kostéje Nesmrtelného, v jeskyni nic neni. Co v ni bylo,
Je pryc. Budou hledat jinde.

Co je to? naléhal. Co hledaji? Kdo je uvniti?

Stin se na okamzik odml¢el. Pak tekl: Maji na sobé plasté
a masky. Nelze odhalit, 0 koho se jednd.

Vzhledem k tomu, co se hnalo boufi kolem né&j, Az hidal, ze
to bude nékdo z Montesere, ale...

Majt rizné prizvuky, 2 riznych mist. Ale jsou to sami muzi,
pojije jeden cil.

Az vydechl nosem a dech se v desti zménil v paru. Uz uz
chtél stin povolat nazpét, kdyz vtom fekl: Montesere. Vallahan.
Rask.

Az strnul. A pak stin dodal: Srvoren. Az si pritahl kiidla tés-
né k télu. Ten predmét byl stvoren.

Pottésl hlavou a kolem se rozlétly kapicky vody. Ten, ktery
hledaji?

Je nejasné, zda uz stvoreny predmét nasli a dnes hledaji dalsi,
nebo jestli to, co mélo byt v jeskyni, je jediny stvoreny predmét, ktery
se snazi najit.
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Zatal zuby. Potfebuji to védét. Viastni v této chvili Vallahan,
Montesere nebo Rask néjaky stvoreny predmét?

Jestli se nepratelim, posedlym myslenkou na invazi do fise
smrtelnikd na jihu a za tim Gcelem shromazdujicim spojenec-
kou armddu, dostala do rukou stvofena zbran, jestli v tom mél
néjakym zpisobem prsty Kostéj. ..

Uz o tom nemluvi, poznamenal stin. Nyni hovori o jinych pred-
métech— starodavné knize se zlatymireliéfy... aSestibranné krabicce.

Jsou vsak proradni, varoval stin. Prisli sem z rozkazu Nesmr-
telného, presto ale hledaji zpiisob, jak jej oviddnout. Znaji legendy
o Sestistranné onyxové krabiice patiici Kostéjovi, kterd je nyni cennéjst
tim, Ze je Kostéj neklidny a nespokojeny. Krabicka v sobé nese jeho
smrt, spletenou s vidknem jeho Zivota, a pokud ji najdou, ziskaji od
néj vse, co budou chitit. Ale jsou blazni, varuje jeden z muzd, vsichni
Jsou bldzni, Ze se viibec pokousiji najit, riskuji zradu Nesmrtelného —

Cvaknuti neviditelnych zubi ostrych jako noze a stin zmlknul.

Nasli jeho stin. Coz znamenalo, Ze kazdou chvili najdou
ijeho...

Kolem se rozlehlo zaskuceni, odrazilo se od skily a proniklo
mu kostmi. Bylo tak blizko, Ze bylo jen otdzkou nékolika sekund,
nez se na néj sesype celd smecka a roztrha ho na kusy. Ztrita
jednoho stinu mu neublizi — ne, povazoval to do jisté miry za
malé pozehndni, ale pro pfizra¢né zuby a dripy ve vétru by bylo
snadné mu rozdrdsat maso.

Az povolal svou moc v jedné rychlé a mohutné viné. Tenhle
boj nemohl vyhrit. Ani se v8im svym vycvikem a silou. Mohl
se o to pokusit — kdyby uz nemél informaci, kterou jeho rodina
tak nutné potiebovala.

Vzduch napravo profizlo vI¢i zavréeni a sim dést se roze-
stoupil pfed nepfitelem, ktery se na Azriela vrhl.

Ale Azriel uz byl pry¢, proplétal se stiny, zmaceny az na kizi
a tfesouci se né¢im vic nez jen zimou, smérem do dalekého Ve-
larisu.
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2

Feyre

Nendvidéla jsem Storr. Nevédéla jsem, Ze je mozné nenavidét
misto, které clovek vidi uplné poprvé, ale sotva jsem se prenes-
la na tenhle vlnami oglehany zulovy vy¢nélek uprostied Sever-
niho mofte, chladnd priazdnota toho mista se mi zaryla az do
morku kosti.

Nerostla tu zZadna trava. Na podivné pravidelné tvarovanych
balvanech podél bfehu nebyly nalepené zadné fasy. Nikde zZddné
stromy, zadni ptaci. Dokonce ani racci plachtici vysoko ve vzdu-
chu. Jen slané sprsky vody v poryvech kousavého vétru. A kru-
hova kamennd stavba kréici se uprostted utesu.

Storr mél jedno jediné vyuziti: slouzil jako neutrdlni dzemi.
Ne pro nikoho z nis ze sedmi dvort, ale pro jednini mezi Pry-
thianem a svétadilem.

Kamennd budova — spis jen jedna vétsi komnata — predstavo-
vala staroddvné misto setkdvani a byla Gplné prazdnd az na ku-
laty kamenny stil uprostied a kamenné Zidle, oboji pouzivané
tak vzdcné, Ze byly porostlé oranzovym lidejnikem pfipominaji-
cim cdkance zaschlé krve.

Rozsviceni zrezlych kost na ohen visicich na zdi tomu moc
na veselosti nepfidalo. Ani mohutny ohen praskajici v kamen-
ném krbu, vyrobeném ve tvaru pfipominajicim rozevienou tlamu
mofského hada. Nékolik opracovanych tesika mu upadlo ajejich
ulomky se vilely na mechem obrostlych kamenech pfed krbem.
Nikdo se je nikdy neobtézoval zamést. Mozna do téhle komnaty
ani nikdo nevkro¢il od davnych dob, kdy upadly.
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Ale stejné jsme na Storr nedorazili na Zidnou veselou se-
Slost — a zapdlit oherl jsem brala jako maximum usili, které jsem
ochotna vynalozit na zlepSeni atmosféry mistnosti. K vyjedna-
vani se nds tu dnes mélo sejit devét: Rhys, Mor, ja a tii zdstupci
na kazdé ze dvou uzemi — na jejichz pfesvédcovani k piijezdu
jsme museli vynalozit takovou praci — Vallahanu a Montesere.

Rask se neuracil odpovédét na pozvinky, které jsme mu v uply-
nulych mésicich zaslali. Ale ocenili jsme setkani i se dvéma ze
tf potencidlnich nepiitel.

Znali divod, pro¢ jsme svolali toto shromazdéni. Po vilce
s Hybernem jezdila Mor do Vallahanu tak ¢asto, Ze by byli hlou-
pi, kdyby neméli ani ponéti, co chceme. A co védéli ve Vallaha-
nu, védéli i v Montesere. Sité jejich $pehi se rovnaly ¢emukoli,
s ¢im na né mohl vyrukovat Azriel.

Pravé Azova zkuSenost se zminénymi $pehy, ke které doslo
pfed par dny, byla divodem svolani tohoto setkdni. Na zdkla-
dé jim ziskanych kusych informaci jsme vyslali posledni virku
pozvéanek.

A tak se tu vSichni sesli: krél, krdlovna a princ z Vallahanu
a z Montesere velkovezir, vévoda z Bernionu a mistryné Ne-
spatfenych — tamni verze veleknézky. Mocnd skupina aristo-
kratii a uz od pohledu jedni z nejnadutéjsich lidi, jaké jsem kdy
v zivoté potkala.

Aspori jsem se tedy nemusela tvafit pratelsky.

Navenek jsem samoziejmé vypadala pfesné tak, jak ma vzne-
$end vladatka No¢niho dvora vypadat: v piilno¢né Cernych tipy-
tivych $atech odhalujicich velké plochy bledé kize, s oblibenou
korunou se symboly mési¢niho cyklu na hlavé, rudou barvou na
rtech a Cernou tuzkou kolem odi.

Rhysova krej¢ova si zaslouzila pochvalu: nendpadné vybavila
prouzky satt vedouci pfes hrud savymi astfizky latky. Takze az
nastane ta nevyhnutelna chvile, kdy z mych citlivych, nateklych
prsou zacne téct — k ¢emuz mélo dojit kazdou chvili, vzhledem
k tomu, jak v nich narustal tlak —, mléko se do nich vsdkne dfiv,
nez se objevi viditelné skvrny.
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Meésic po porodu Nyxe byla ma pfitomnost vyzadovina
u Dvora no¢nich miir a ja oblékla jednu z obvyklych réb. Kdyz
mi pfedek $atd zacal tmavnout od matefského mléka, trochu mi
to podrylo autoritu pii proslovu na téma budete poslouchat, nebo
za to draze zaplatite.

Jen Keirav vysmésny dsmév mi zabranil v tom, abych se vzda-
lila. Mluvila jsem dél v tiché vyzvé, at se opovazi zminit nartsta-
jici skvrnu. Bylo mi naprosto fu, ze mi stékd mléko po Satech —
ajestli to vadilo jemu, tak to byl jeho problém. Ud¢lala jsem z toho
nepfijemnou situaci pro néj, ne pro sebe.

Ale popravdé jsem sama méla starosti s tim, jak skloubit po-
vinnosti vladarky i novopecené matky. Nechtéla jsem syna kde-
koli v blizkosti Keira nebo Vytesaného mésta. Nechtéla jsem
ho nechadvat s nikym jinym neZ nasim dvorem ve Velarisu. Ale
Nyx potieboval co par hodin kojit. Nékdy i po hodiné — kazdy
den byl jiny.

Ted, kdyz mu bylo skoro Sest mésici a nekrmil se tak ¢asto,
uz to bylo snazsi, a dokonce jsme se dostali do bodu, kdy jsme
ho zacali seznamovat s pfikrmy. Ve dnech, jako byl tento, kdy
jsme museli ja i Rhys vycestovat do daleka... by vak bylo mno-
hem snazsi vzit Nyxe s sebou.

Ale jd jsem ho odmitala brat kamkoli do blizkosti téchhle lidi.

A piicilo se mi — fyzicky pricilo —, Ze tahle sorta bezcitnych
tvafi, co se tu sesla, vibec védéla, Ze muj uzasny, nidherny syn
existuje. Picilo se mi, Ze kdyby chtéli, abych se podvolila jaké-
mukoli jejich pféani, stacilo by jim se k nému dostat.

Veédeli to. J4 to védéla. A podle nesmirné temné moci sélaji-
ci z Rhyse od chvile, kdy jsme opustili Velaris... to védél i myj
druh.

Nepochybovala jsem o tom, Ze Rhys smaze z povrchu zem-
ského kohokoli, kdo by jen slivkem naznacil jakoukoli hrozbu,
diplomacie nediplomacie.

Nastésti to védéli i zde pritomni. A at byli mocni, jak chtéli,
bestie ¢thajici pod Rhysovym krdsnym zevnéjskem je nutila si
vSechno dvakrat rozmyslet.
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Ne Ze bychom neudélali zidna preventivni opatfeni.

Podminkou tohoto setkdni bylo: tfi zdstupci za kazdou sku-
pinu. My jsme pfivedli ¢tyfi.

Azriel — sdm ne vic nez pouhy stin — u zapeceténych kamen-
nych dvefi za mnou byl jen stéZi rozeznatelny. Jen ti z nds, kdo
znali pfesny odstin jeho temnoty, dokézali odhalit, Ze tam je.

Nebyli jsme ale tak hloupi, abychom si mysleli, Ze se ostat-
ni také nezafidili podle sebe. Neutralita odpfisahnutd na Storru
byla neoddélitelné spjatd s magii, kterd branila nastrazovani ja-
kychkoli magickych pasti nebo sesildni ochrannych kouzel, ale
jen proto, ze jsem nedokdzala v blizkosti nikoho jiného vycitit,
to jesté neznamenalo, Ze tu nikdo neni. Koneckonci, magie to-
hoto mista umoznila i Azrielovu pfitomnost.

»2Nuze,“ pronesla zlatovlasd kralovna Vallahanu, jejiz mod-
ré odi byly stejné mrazivé jako ledové hory jeji zemé. Vypada-
la impozantng, jak tam sedéla zahalend v tézkém kozesinovém
kabatg, se zlatou zapletenou Celenkou posazenou na bledém
Cele a s runami vytetovanymi podél dlouhych kostnatych prstu.
Nezdobily ji sice Zadné zbrang, jeji pfimy pohled a nehybnost
véak kiicely vdlecnice. Mozna ne takovd, ktera bojovala v bit-
vich, ale takovi, co bude zabijet, aby ochrénila svij majetek.
Ten pohled se nyni soustfedil jen na mne.,Pfili jsme do téchto
staroddvnych mirovych zemi naseho lidu, abychom si poslech-
li, jak Zadonite.“ Mavla jednou z potetovanych rukou. ,Pustte
se do pochlebovéni.“

Popudilo mé jeji porouceni, to, jak si o mné udélala rychly
obrazek: Ze nehledé¢ na to, co jsem obétovala, jakych vitézstvi
dosdhla, pro ni budu navzdy podfadna lidska divka v nébl vi-
lich satech. Ale ve tvifi jsem zachovivala vyrovnany, nevzru-
seny vyraz.

Jen at mé podcenuje, ¢ini tak na vlastni nebezpedi.

Klidn¢ jsem odpovédéla: ,Potiebujete se obcerstvit? Mame
s sebou vino a zralé ovoce.“ To bylo znameni pro Rhyse, ktery je
vytdhl ze schrinky mezi svéty, kam je pfedtim ulozil, a prostiel
je na kamenném stole.
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Ma slova, stejné jako jidlo a piti, méla dvoji funkei. Na jednu
stranu jsem tim postavila sebe a Rhyse do roli hostiteld tohoto
setkdni. Ndm nikdo poroucet nebude.

A na druhou stranu... Jako prvni se prozradil vallahansky
princ.

Byl mlady, zlatovlasy a modrooky po matce, s nevlidnou tvé-
f{ po otci. Ale zatimco o¢i jeho matky byly jako zamrzlé jezero,
ty jeho mi pfipominaly nejzhavéjsi ¢dst plamene. A pfi pohledu
na vybér vzacného ovoce z nasich poli a skleniki — lesknouci se
trsy Cervenych hrozni, pomerance kulaté a svitivé jako zapadajici
slunce, pulky melouni ve stfidajicich se odstinech zelené a ko-
ralové Cervené, mésicky citronu osvézujici ten sklicujici vzduch
kolem — v téch o¢ich zacalo vrit.

Védeéli jsme, ze Vallahan takové ovoce nema a nikdy ve svém
mrazivém podnebi nedokaze vypéstovat. Ze plati premriténé
ceny za jeho dovazeni z nejjiznéjsich kralovstvi a je to pro né
vzdcny luxus. A najednou tady lezelo, jen tak rozlozZené princi
pod nosem. Ochutnal nékdy pomeran¢? Podle toho, jak se mu
chvély nosni dirky, jsem pochybovala, Ze kdy viibec citil jeho vini.

Velkovezir z Montesere pokynul rukou ovéncenou prsteny
ke sklenénym dzbdnim stojicim vedle ovoce.,, Tuhle od pohledu
vodnatou bfecku vy dneska vydavite za vino?“

Rhys se chladné usmal. K¥idla mél schovand, ale kromé ob-
vyklého tmavého kralovského odéni mél navic jesté ¢ernou ko-
runu vladafe Noéniho dvora. Uz je to ddvno, co jsem naposle-
dy ochutnal monteserské vino.“ Hlas mél hebky jako hedvébi
a smrtonosny jako Cerstvé nabrousend cepel. ,A jesté déle, co jsi
ty ochutnal to nase. T¥eba jsme se za poslednich pét stoleti na-
ucili par novych trika.

Velkovezir si odfrkl. Pisobil, Ze je ve stfednich letech, coz
u vznesenych vil znamenalo, Ze je asi velmi stary, a ackoli mu
u pasu visela klenoty vyklddana dyka, na bledych rukou nemél
Zadné mozoly a nebyl poznamendn véle¢nickymi jizvami. Muz,
co stravil Zivot mezi zdmi, bojoval slovy a inkoustem. Ale ne-
byl o nic méné smrtonosny nez vévoda-vile¢nik po jeho levici.
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Ten se pravé ted uchechtl. Vévoda z Bernionu mél §irokou
hrud, kfivy nos, ktery navzdory lé¢ivym schopnostem viliho rodu
byl o¢ividné v priibéhu stoleti nékolikrit zlomeny, a vypadal jako
bojovnik, kterého nékdo pfinutil, aby se slusné oblékl. Jizlivé po-
znamenal: ,Jestli je tohle trik, jak nds pfimét s vami zase zacit
obchodovat, tak té cekd zklamani, Rhysande.”

Rhys na néj zamrkal. ,Jesté Ze jsme sem nepfisli jednat o ob-
chodu.®

Pri Matce, ten byl mazany. Zatala jsem prsty u nohou ve svych
Cernych hedvibnych stfevi¢cich. Tenhle muz byl 77 druh — pa-
tfil mi télem i dusi. Copak to pomysleni nikdy nepfestane vzbu-
zovat takovou pychu a touhu?

Pohlédla jsem na Mor, usazenou po mé levici. M¢éla na sob¢
jedny ze svych obvyklych ¢ervenych vzdusnych sati doplnénych
zlatem vysivanym kabdtkem lemovanym 1is¢i kozesinou proti
chladu. V rozpusténych zlatych vlasech ji sedéla cernd elenka
tvofend propletenymi hady — krdlovna nepotfebujici titul.

Vlastné ji byla, napadlo mé. Jeji a Rhysovi vzdéleni pfedko-
vé byli prvni v rodové linii nastupujici po padu Daglani. Neboli
Asteri, jak byli nazyvini jinde.

Ted ale nebyl ¢as na podobné premitini. Mor dél vyznam-
né hledéla na kralovnu Vallahanu. Soust7ed'se, pfislo mi, ze fika,
ackoli jsem méla zdi kolem mysli pevné vzty¢ené a Mor nemé-
la zidné daemati schopnosti. Nejsi tu od toho, aby sis s ostatnimi
vymeénovala jizlive komplimenty.

Naisledovala jsem jejiho ptikladu. Méla samoziejmé pravdu.
To, Ze jsme na setkani pfisli ji s Azrielem, ackoli by byli byva-
li stacili Rhys a Mor, mélo sviij divod. Diivod tak naléhavy, ze
jsem kvili nému nechala syna doma a ted jsem se pfiméla za-
tvéfit tak, jak se na impozantni vladatku slusi a patfi — ramena
dozadu, bradu vzhtiru.

Vévoda prejel pfitomné bystrym, presto vsak chladné ne-
zaujatym pohledem. ,Jste tu, abyste nds pfesvédcili, Ze by bylo
lepsi navazat spojenectvi s vimi nez s témi valkychtivymi se-
vefany.

34



Vallahansky princ se zamracil. Mladik byl také vile¢nikem —
ale vedle vévody z Bernionu se spis podobal vzteklému kluko-
vi. Podle toho, jak se vévoda usmival, jsem védéla, Ze si mysli
totéZ.

Kril Vallahanu fekl vévodovi: ,Zndm t¢ dost dobfe na to, aby
m¢é to neurazilo, Valdericu.“ V jeho kralovné ale viel stejny hnév
jako v synovi. Krédl Vallahanu, s rusymi vlasy a vousy — vousy byly
u vznesenych vil neobvyklé —, dodal s klidem vojaka, ktery se
celou svou nesmrtelnou existenci pohybuje na bitevnich polich:
»A zndm dost dobfe tebe, Morrigan, abych alespon zvazil to, co
se nam chystaji fict tviij vladaf s vladarkou.

Mor krali vénovala mirny ismév. To diky ni se tohle setka-
ni viibec konalo — diky jeji mnohamési¢ni tvrdé prici a diky
vztahtm, které ve Vallahanu vybudovala. VSechno kvili této
chvili.

Princ dplné jiskiil nevoli, hlavné poté, co jeho otec uctivé
pokyvl smérem k Mor. Jako kdyby snad s mou pritelkyni zacal
soupefit o otcovu piizeii. Slo o smrtici kombinaci: schopny bo-
jovnik s povahou urazlivého pubertika.

Presny popis, sdélil mi Rhys do mysli, protoZe pouto mezi
druhy udrzovalo spojeni pro komunikaci oteviené, pokud jsme
ho Gmyslné neuzavieli. Délds dobre, Ze si na néj davds pozor.

Nelibi se mi on ani jeho matka, povzdechla jsem si v myslen-
kich. Prestoze nds na to Mor pripravila, v koutku duse jsem stejné
doufala, Ze sem dorazime a najdeme milé, roxumné lidh.

Mysli mi protancil Rhystiv hvézdami polibeny smich. Copak
té ta léta mezi vilami nicemu nenaucila? Mili a rozumni — #émito
slovy byvdame oznacovdni jen zridkakdy.

Poslala jsem nazpitek zichvév pobaveni a pak jsem vem
pfitomnym ozndmila: ,,Ovoce a ndpoje jsou tu pro vase potése-
ni, nehledé na to —“

Posledni ze shromazdénych zvedla ruku.

Stejné jako velkovezir z Montesere i mistryné Nespatienych
byla bledd, ve stfednich letech a vyzabla. Dlouhé hnédé vlasy za-
pletené do dvou identickych copii zdobenych zlatymi vldkny se
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ji leskly v zahybech zeleného sametového roucha. Na nékoho,
jehoz titul naznacoval nendpadnost, byl jeji hav vSechno, jen ne
nendpadny. Vlastné byl dost mozna jesté piepychovéjsi nez ten,
co méli na sobé vévoda a velkovezir.

Mirné jsem naklonila hlavu. Na znameni dostatec¢né ucty, ale
ne podfizenosti. ,Ano?

Mistryné Nespatienych si zalozila ruce v klin¢, ladné jako dvé
holubice v hnizdg, uzka tvif vyrovnanost sama. Ale v kastano-
vych o¢ich méla vychytralost a strohost, kdyz pronesla: ,Nez za-
po¢neme, chtéla bych pozidat o pozehndni Nespatfenych bohii.
Jak je v mych zemich zvykem.“

Snazila jsem se nedat najevo napéti. Ne slova, ale spi§ ton, ja-
kym byla vyf¢ena, mé pienesl zpét na jiné misto a do jiné doby,
kdy jind Zena zdobend pozlitkem duchovnich mluvila o bozich
a pozehndnich podobné diilezité.

Ianthe byla ddvno po smrti, Tkadlena ji roztrhala na kusy.
O to jsem se postarala. Do dnesniho dne jsem méla z jeji smrti
pochmurnou radost. Ale skody, které napdchala — na mné, Rhy-
sovi a Lucienovi —, pfetrvévaly.

Veleknézka Svaté rady — falesny titul, misto v ni zaplacené
bohatym otcem. V prabéhu let po jeji smrti jsem toho zjisti-
la dost, abych pochopila, jak daleko sahala zrada viry a pravdy.
Kdysi, pfed ddvno minulymi tisicovkami let, sim Kotlik vyvo-
lil dvandct veleknézek Prythianu do své posvitné rady, jiz vedla
nejvyssi veleknézka. Kazdou z nich oznacil na Cele odznakem
této funkce v podobé upliiku s dvéma ptalmésici po obou stra-
nich. Slo o symbol, kterym mohl pouze Kotlik obdarovat zeny
vyvolené Matkou. Samotnd veleknézka Prythianu viak méla tato
tetovani na kli¢nich kostech.

Ianthe vSak neméla nic z toho, tetovini na jejim cele byla
jind. Mésice a symboly, to ano, stejné jako nosilo mnoho béz-
nych knézek, ale nebyly to skute¢né symboly moci, jimiz byla
obdafena Svata rada a jeji viiddkyné. Byla jsem tehdy tak naivni,
tak novd ve svété vil, Ze jsem v téch tetovinich nerozpoznala
diikaz o tom, jak fale$na a prolhand Ianthe je. Nikdo u Jarniho
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dvora se mi to neobtézoval vysvétlit. Nebo jim to prosté bylo
jedno.

Ale ted uz jsem to védéla. A tahle mistryné Nespatfenych
nebyla o nic lepsi nez jeji prythianska kolegyné.

»2Pozehnini bychom ocenili,“ odpovédél ji Rhysand velko-
ryse. ,Radi tu vzdime tctu kterémukoli z bohu.*

Vallahansky princ obriétil o¢i v sloup — bud nad diplomacii
mého druha, nebo nad zddosti mistryné —, ale ndsledoval pfi-
kladu své matky a také sklopil hlavu.

Mistryné Nespatienych se postavila, smaragdové roucho se
zatipytilo ve svétle ohné, a pozvedla ruce. Tézké rukavy se shrnu-
ly a odhalily pfedlokti potetovand oblouky a linkami podobnymi
stopam po dripech divokého zvifete. Kazdé z tetovani jako by
bylo vyobrazenim bolesti.

Mistryné zavfela oc¢i a odhalila tak dalsi tetovani na vickach,
kterd najednou zaplala bledé modrym svétlem. Na rozdil od dré-
panci na pazich se jejich linie rozvifily a stal se z nich druhy par
odi. A kdyz se rozzafily, zacaly se z nich $ifit dalsi linky a ty se
protahovaly dold na tvife a nahoru na ¢elo. Jako rostouci, Ziva véc.

Tanthina tetovani tohle nikdy nedélala — Ze by se takhle pohy-
bovala tetovani kdysi udélovana Kotlikem pravym veleknézkam?
I kdyby ano, pochybovala jsem, Ze by moc proudici z posledni
skutecné veleknézky byla jako tahle.

Nepfiirozend. Znepokojivi. Zvlast kdyz se vytetované oci za-
¢aly rozhlizet s jakymsi vlastnim povédomim.

Praddvnd kouzla, ozval se Rhys v mé mysli. Hlavné to md
délat dojem.

Pst, okftikla jsem ho a sklonila hlavu. Snazim se projevit tictu.

Tak to md ten tvily strnuly vyraz znamenat? 1o bych nepoznal.

Zaryla jsem pod stolem chodidlem do jeho nohy. Rhys mi
na opléitku rozverné stiskl koleno.

Komnatou se ozyval sy¢ivy hlas mistryné: ,Chvala budiz Ne-
spatfenym, jejichZ Sepot nds vede cestou k neposkvrnénému svétu
plnému harmonie.“ Vytetované o¢i tékaly sem a tam, jako kdyby
mistryné — nebo jiné stvofeni, které se jimi divalo — zkoumala,
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jestli neddme najevo jakoukoli zndmku neucty. , T1i, jiZ se vim
klani, jsou Vyvoleni, poZehnané déti. Jen ti, jiz vés cti, budou ob-
darovini opravdovym, nekone¢nym Zivotem, az je sevie mrazivy
stisk smrti. Velebit vds znamend hlasat lasku, velebit vés je privi-
legium, za které vim vzdivime kazdodenni dik.

Pozehnané. Déti. Ta slova uz jsem slySela.

Uz dlouho jsem si nevzpomnéla na Pozehnané déti, pomyle-
né smrtelniky uctivajici vily, ktefi se dokonce pokouseli pekrocit
zed, aby mohli slouzit vilim panim. Ty, jimZ se to podafilo, uz
pak v lidském svété nikdy nikdo nespatfil.

Co se s nimi stalo ted, kdyz byla zed pry¢? Otevfela jim vilka
mezi Hybernem a Prythianem o¢i pfed skute¢nym nebezpecim?
Nebo utikali na sever, jak nejrychleji mohli, pfimo do naruce vil,
které je zneuzily a pak se jich zbavily? Setkala jsem se s jednim
takovym ditétem, které za vilky s Hybernem pfesné tohle udé-
lalo — byla to mlad4 Zena, kterd nezndmo jak skoncila ve vilec-
ném tdbofe nasich nepritel. Az a ja jsme ji osvobodili a Mor se
postarala, aby se dostala do bezpeci k Viviane a armadé Zimniho
dvora. Uz jsem ji znovu nevidéla. Modlila jsem se, aby se z toho
dostala, ale méla jsem jisté pochybnosti.

Co se tyce ostatnich Pozehnanych déti v fi3i smrtelnikd, ted,
kdyz neni zadna zed... Kdyby dorazily na tzemi No¢niho dvora,
pomohli bychom jim. Ale mohly by hovofit o §tésti, kdyby se jim
podatilo dostat sotva k severni hranici Jarniho dvora. A posled-
ni dobou se u Jarniho dvora nikdo Zadné ochrany nedockal, uz
viibec ne blaznivi mladi lidé.

Silou vile jsem se pfiméla podivat zpét na mistryni. A se-
tkala se s pohledem jejich vytetovanych odi.

Ziraly na mé a zéfily téméf bile. Po zddech mi prejel mréz.

At uz mé pozorovalo cokoli, nebyla to ta hfejivd mocnd sila,
kterou jsem citila tehdy v Prythianu. Sila, kterd zachrdnila mé,
mého syna a Nestinu moc. Tahle sila, tahle bytost, to bylo néco
uplné jiného nez Matka. A neméla jsem pocit, Ze by byla laskava.

Za mnou se pohnul stin, ale neodvazila jsem se podivat a zjis-
tit, jestli je tam Azriel. VEdéla jsem, Ze bych ho stejné nevidéla.

38



